SKIN CITY
Von Sivan Ben Yishai

Aus dem Englischen von Maren Kames
Mit Dank an Franziska vom Heede

A: Mir geht’s good. Ich habe gelbe Tulpen gekauft. Endlich habe
ich angefangen, Obst zu essen: Ich schneide Erdbeeren und
Bananen und mische sie mit Nussen in mein Musli. Die wunde
Ozonschicht schlieBt sich. Affen rennen frei in den StraBen
herum. Delfine springen prustend durch die blauen Wellen des
Grummer Bachs. FOMOQ! gibt’s nicht mehr. JOMO? hat eine
neue Bedeutung. Parfiimiertes Klopapier ist wieder verfligbar.
Deutschland bietet Hilfe fur die Restaurierung von Notre-
Dame an. Die letzten Soforthilfe-Zuschiisse werden verteilt.
Unbirokratisch. Solidarisch. #ThankYouGermany<3
Madonna: It’s the great Equalizer®

A: Sagt Madonna zu COVID-19

Madonna und A zusammen: Wenn dieses Schiff sinkt, gehen wir
alle zusammen unter

A: Und in Deutschland sinkt sogar die Infektionsrate

B: Wir machen etwas richtig!

A: Sagt jemand exakt zwei Meter hinter mir im Supermarkt

C: Der Kassierer niest

B: Das Bild friert ein

C: Dann sagt er laut:

Alle: Hallo! Jetzt nicht den Humor verlieren!

A:Und alle lachen, hinter ihren baumwollenen Homemade-
Mundschutzmasken lachen alle zusammen

C:Und ich schwore - in einer Sekunde geht der Flashmob los

*

1 Fear of missing out

2 Joy of missing out

3 »(Thevirus) doesn’t care how rich you are, how famous you are ...
where you live ... it's the great equalizer and what'’s terrible about it is
what'’s great about it.. what's terrible about it is that it's made us all
equal in many ways -- and what’s wonderful about it is that it's made
us all equal in many ways.« (Madonna) https://www.youtube.com/
watch?v=5UYU4SIh34|



